1. POLSKI

Informacje o bezpieczenstwie (GPSR) Nazwa produktu: VALPE Swieca Zapachowa z
Drewnianym Knotem DRZEWO CEDROWE - WANILIA 190 g EAN: 5906927038650

1.

Przeznaczenie produktu: Swieca zapachowa do aromatyzowania pomieszczen
w warunkach domowych.

Ogolne ostrzezenia: Otwarty ogien. Ryzyko pozaru i poparzen. Nie pozostawiaj
bez nadzoru. Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat. Stosuj na stabilnej, odpornej na
ciepto powierzchni, z dala od materiatéw tatwopalnych. Nie przenos palace;j sie
swiecy.

Bezpieczne uzytkowanie: Sprawdz, czy szkto nie jest pekniete. Zachowaj min. 10
cm odstepu miedzy swiecami. Nie pal w przeciggu. Zakoncz palenie, gdy
pozostanie niewielka warstwa wosku (nie pal ,,do dna”). Nie uzywaj do
podgrzewania potraw.

Drewniany knot: Trzaski sg zjawiskiem typowym. Jesli Swieca kopci, zgasSja i
skré¢ knot po zastygnieciu wosku. Utrzymuj knot w czystosci.

Czas palenia i gaszenie: Unikaj zbyt dtugiego palenia bez przerwy. Uzywaj
gasidta, nie zdmuchuj gwattownie. Pozostaw do ostygniecia po zgaszeniu.

Wentylacja: Uzywaj w wentylowanym pomieszczeniu. Zapachy moga
powodowac podraznienia u oséb wrazliwych. Nie wdychaj dymu.

Rozlany wosk: Usuwaj po zastygnieciu. Nie wylewaj ptynnego wosku do zlewu.
Przechowywanie: W chtodnym, suchym miejscu, pionowo, z dala od stonca.

Utylizacja: Resztki wosku usun zgodnie z lokalnymi zasadami. Pojemnik oddaj do
recyklingu.

10. Pierwsza pomoc: Poparzenie: schtadzajwoda. Pozar: nie gas woda; uzyj koca

gasniczego lub gasnicy.

2. ENGLISH

Safety Information (GPSR) Product Name: VALPE Scented Candle with Wooden Wick
CEDARWOOD - VANILLA 190 g EAN: 5906927038650

1.

Intended use: Scented candle for indoor fragrancing under controlled domestic
conditions.

General warnings: Open flame. Risk of fire and burns. Never leave a burning
candle unattended. Keep away from children and pets. Use only on a stable,



10.

heat-resistant surface away from flammable materials. Do not move a burning
candle.

Safe usage: Check for damaged glass before lighting. Maintain at least 10 cm
distance between candles. Do not burn in drafts. Stop burning when only a small
layer of wax remains (do not burn to the bottom). Do not use for heating food.

Wooden wick: Crackling is normal. If the flame is too high or smokes, extinguish
it and trim the wick once the wax hardens. Keep the wick clean.

Burning time and extinguishing: Avoid excessively long continuous burning. Use
a snuffer; do not blow out forcefully to avoid wax splashes. Allow to cool after
extinguishing.

Ventilation: Use in a well-ventilated room. Scents may cause irritation in
sensitive individuals. Avoid direct smoke inhalation.

Spilled wax: Remove only after it hardens. Do not pour liquid wax down the drain
or toilet.

Storage: Store in a cool, dry place, upright, and away from direct sunlight.

Disposal: Dispose of wax residue according to local waste regulations. Recycle
the container appropriately.

First aid: Burns: cool with water for several minutes. Fire: do not use water to
extinguish burning wax; use a fire blanket or extinguisher.

3. BbJITAPCKM (Bulgarian)

NMudopmauma 3a 6e3onacHocTt (GPSR) MMe Ha npopykTa: VALPE ApomaTtHa cBel, C
abpeeH ¢putnn KEQPOBO ObPBO - BAHW/TMA 190 rp. EAN: 5906927038650

1.

MpepHasHaueHue: ApoMaTHa CBELL, 3a apoMaTU3npaHe Ha NOMeLLEeHNs B
[lOMaLLHM YCOBUSA.

06w npepynpexxaeHua: OTKpuT oroH. Puck ot noxkap n narapsanumsa. He
ocTaBAnTe 6e3 Haa3op. [1aseTe OT AeLa 1 XXUBOTHU. MI3anonsBanTe Bbpxy
ctabunHa, TON10yCcTONYMBa NOBBPXHOCT, Aasnedy oT 3anananmMm matepmanu. He
MecTeTe CBeLLTa, 4OKaTOo ropu.

Be3onacHa ynotpe6a: NpoBeperte fganm CTbk/0TO He e NykHaTo. Cna3BanTte
MUH. 10 cM pa3cToAaHMe Mexay ceewwmTe. He nanete Ha TedeHne. CripeTe
ropeHeTo, Korato 0CTaHe Manbk C/0 BOCHK (He U3rapAnTe Ao AbHOTO). He
n3non3BanTe 3a 3aTON/IAHE Ha XpaHa.



10.

,D,'preH ¢I/ITI/II1: I'Ipau_l,eHeTo € TUNNYHO ABNeHmne. AKo cBeLlTa nywwm, n3racerte Aa
N CKbCeTEe (I)VITVII'Ia cneg BTBbpaABaHe Ha BOCbKa. I'Io,u,,u,'bp>Ka|7|Te (I)I/ITI/II'Ia YNCT.

BpeMe Ha ropeHe u raceHe: /136areainTe TBbpAe b0 HEMPEKbCHATO ropeHe.
M3nonsBalite 3BbHeL, 3a raceHe, He Ayxante cunHo. OctaBeTe Aa U3CTUHE cneq,
racexe.

BeHTunauwma: Ianonseante B NMPOBETPMNBO NOMeELLEHNE. ApOMaTMTe Mmorat ga
MPUYNHAT gpa3HeHe Npmn YyBCTBUTENHWN XOpa. He BanwiBante gnuma.

PasnaTt BocbkK: [MouncTtBanTe cneq BTBbpaaBaHe. He nanmBante TeUeH BOCHK B
MUBKaTa.

CbxpaHeHue: Ha xnagHo, Cyxo MACTO, BEPTMKANHO, Aaney oT CAbHLUE.

NaxebpnaHe: VI3axBbprete octaTbLmMTe OT BOCHK CbI/TaCHO MECTHUTE NpaBuna.
Peuuknunpainte koHTENHEPA.

MbpBa noMou: 3rapaHe: oxnagete ¢ Boaa. [loxkap: He raceTe ¢ BoAa;
M3MN0/3BanTe NPOTUBOMOXKAPHO OAEAN0 UK NMoXKaporacuTen.

4. HRVATSKI (Croatian)

Sigurnosne informacije (GPSR) Naziv proizvoda: VALPE Mirisna svije¢a s drvenim
fitijemn CEDROVINA - VANILIJA 190 g EAN: 5906927038650

1.

Namjena proizvoda: Mirisna svije¢a za aromatizaciju prostorija u ku¢nim
uvjetima.

Op¢a upozorenja: Otvoreni plamen. Opasnost od pozara i opeklina. Ne
ostavljajte bez nadzora. Drzite podalje od djece i zivotinja. Koristite na stabilnoj
povrSini otpornoj na toplinu, podalje od zapaljivih materijala. Ne pomicite
upaljenu svijecu.

Sigurna uporaba: Provjerite je li staklo oSte¢eno. Razmak izmedu svije¢a mora
biti min. 10 cm. Ne palite na propuhu. Prekinite s paljenjem kada ostane tanki
sloj voska (ne palite do dna). Ne koristite za zagrijavanje hrane.

Drveni fitilj: Pucketanje je normalna pojava. Ako se svijeé¢a dimi, ugasite je i
skratite fitilj nakon Sto se vosak stvrdne. Odrzavajte fitilj Cistim.

Vrijeme gorenja i gasenje: |zbjegavajte predugo neprekidno gorenje. Koristite
zvono za gaSenje, ne pusite snazno. Ostavite da se ohladi nakon gasenja.

Ventilacija: Koristite u prozra¢enoj prostoriji. Mirisi mogu izazvati iritaciju kod
osjetljivih osoba. Ne udisite dim.



Proliveni vosak: Uklonite nakon §to se stvrdne. Ne izlijevajte tekuéi vosak u
sudoper.

Skladistenje: Na hladnom i suhom mijestu, uspravno, podalje od sunca.

Odlaganje: Ostatke voska odlozite prema lokalnim propisima. Spremnik
reciklirajte.

10. Prva pomo¢é: Opeklina: hladite vodom. PoZar: ne gasite vodom; koristite deku za

gasSenije ili vatrogasni aparat.

5. CESTINA (Czech)

Bezpecnostni informace (GPSR) Nazev produktu: VALPE Vonna svicka s dievénym
knotem CEDROVE DREVO - VANILKA 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

10.

Ucéel pouziti: Vonna svi¢ka k aromatizaci mistnosti v doméacich podminkach.

Obecna varovani: Otevieny ohen. Nebezpeci pozaru a popalenin. Nenechavejte
bez dozoru. Uchovavejte mimo dosah déti a zvifat. Pouzivejte na stabilnim,
Zzaruvzdorném povrchu, mimo hoflavé materialy. Nepohybujte s hofici svickou.

Bezpecné pouzivani: Zkontrolujte, zda neni sklo prasklé. Mezi svickami dodrzujte
odstup min. 10 cm. Nepalte v prlivanu. Svicku uhaste, kdyz zbyva mala vrstva
vosku (nepalte az do dna). Nepouzivejte k ohfevu jidla.

Drevény knot: Praskani je typicky jev. Pokud svic¢ka koufi, uhaste ji a po ztuhnuti
vosku zkratte knot. Udrzujte knot v Cistoté.

Doba hofeni a haseni: Vyhnéte se pfilis dlouhému nepfetrzitému hofreni.
Pouzivejte zhaSedlo, nesfoukavejte prudce. Po uhaseni nechte vychladnout.

Vétrani: PouZivejte ve vétrané mistnosti. Viiné mohou u citlivych osob vyvolat
podrazdéni. Nevdechujte kout.

Rozlity vosk: Odstranujte po ztuhnuti. Tekuty vosk nevylévejte do dfezu.

Skladovani: Na chladném, suchém misté, ve svislé poloze, mimo slunecni
zareni.

Likvidace: Zbytky vosku zlikvidujte podle mistnich pravidel. Nadobu odevzdejte k
recyklaci.

Prvni pomoc: Popaleniny: ochlazujte vodou. Pozar: nehaste vodou; pouzijte
hasici deku nebo hasici pfistroj.



6. DANSK (Danish)

Sikkerhedsoplysninger (GPSR) Produktnavn: VALPE Duftlys med treeveege CEDERTRA
—VANILJE 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

10.

Tilsigtet brug: Duftlys til aromatisering af rum i hjemmet.

Generelle advarsler: Aben ild. Risiko for brand og forbreendinger. Efterlad aldrig
et teendt lys uden opsyn. Holdes veek fra barn og dyr. Brug kun pa en stabil,
varmebestandig overflade vaek fra brandfarlige materialer. Flyt ikke lyset, mens
det breender.

Sikker brug: Tiek om glasset er revnet. Hold min. 10 cm afstand mellem lys. M4
ikke teendes i treek. Stop afbraendingen, nar der kun er et lille lag voks tilbage
(braend ikke helti bund). M4 ikke bruges til opvarmning af mad.

Traeveege: Knitren er normalt. Hvis lyset oser, skal det slukkes, og vaegen
trimmes, nar voksen er starknet. Hold vaegen ren.

Braendetid og slukning: Undga for lang kontinuerlig breendetid. Brug en
lyseslukker, pust ikke hardt. Lad det kale af efter slukning.

Ventilation: Bruges i et ventileret rum. Dufte kan forarsage irritation hos
falsomme personer. Undga atindande rgg.

Spildt voks: Fjernes efter stgrkning. Heeld ikke flydende voks i vasken.
Opbevaring: P4 et kaligt, tart sted, lodret, vaek fra sollys.

Bortskaffelse: Voksrester bortskaffes i henhold til lokale regler. Emballagen
genbruges.

Farstehjaelp: Forbreending: afkegl med vand. Brand: sluk ikke med vand; brug et
brandteeppe eller enildslukker.

7. EESTI (Estonian)

Ohutusalane teave (GPSR) Toote nimi: VALPE Lohnakulnal puidust tahiga SEEDRIPUU
—VANILL 190 g EAN: 5906927038650

1.

Kasutusotstarve: Lohnakuunal siseruumide l0hnastamiseks kodustes
tingimustes.

Uldised hoiatused: Avatud leek. Tulekahju- ja pdletusoht. Arge jatke pdlevat
klnalt jarelevalveta. Hoida lastele ja loomadele kattesaamatus kohas. Kasutage
ainult stabiilsel, kuumakindlal pinnal, eemal siittivatest materjalidest. Arge
liigutage pélevat klilnalt.



3. Ohutu kasutamine: Kontrollige, et klaas ei oleks pragunenud. Jatke ktilinalde
vahele vdhemalt 10 cm. Arge péletage tuuletdmbuses. Lopetage pdletamine, kui
vaha on jarel vaid 6huke kiht (arge pdletage l6puni). Arge kasutage toidu
soojendamiseks.

4. Puidust taht: Pragisemine on tavaparane nahtus. Kui kiiinal tahmab, kustutage
see ja luhendage tahti parast vaha jahtumist. Hoidke taht puhas.

5. Polemisaeg ja kustutamine: Valtige liiga pikka jarjestikust pdletamist. Kasutage
kustutit, arge puhuge tugevalt. Laske parast kustutamist maha jahtuda.

6. Ventilatsioon: Kasutage ventileeritud ruumis. Ldhnaained vdivad tundlikel
inimestel pdhjustada &rritust. Arge hingake suitsu sisse.

7. Vaha lekkimine: Eemaldage parast vaha tahkumist. Arge valage vedelat vaha
kraanikaussi.

8. Hoiustamine: Jahedas, kuivas kohas, pustises asendis, eemal paikesevalgusest.

9. Utiliseerimine: Utiliseerige vahajaagid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Suunake pakend ringlusesse.

10. Esmaabi: Pdletus: jahutage veega. Tulekahju: arge kustutage veega; kasutage
tulekustutusvaipa voi kustutit.

8. SUOMI (Finnish)

Turvallisuustiedot (GPSR) Tuotenimi: VALPE Tuoksukynttila puusydamella SEEDRIPUU
—VANILJA 190 g EAN: 5906927038650

1. Kayttotarkoitus: Tuoksukynttila huoneilman aromatisointiin kotioloissa.

2. Yleiset varoitukset: Avotuli. Tulipalon ja palovammojen vaara. Ala jata palavaa
kynttilaa ilman valvontaa. Pida poissa lasten ja eldinten ulottuvilta. Kayta vain
vakaalla, lammodnkestavalla alustalla, kaukana syttyvista materiaaleista. Ala
siirré palavaa kynttilaa.

3. Turvallinen kaytto: Tarkista, ettei lasi ole murtunut. Pida kynttildiden valilla
vahintdan 10 cm etaisyys. Ala polta vedossa. Lopeta polttaminen, kun vahaa on
jaljella vain pieni kerros (414 polta pohjaan asti). Ala kdyta ruoan lAmmittdmiseen.

4. Puusydan: Raiskyva aani on normaalia. Jos kynttila savuttaa, sammuta se ja
lyhenna sydanlankaa vahan kovetuttua. Pida sydanlanka puhtaana.

5. Paloaika ja sammuttaminen: Valta liian pitkda yhtajaksoista polttamista. Kayta
sammutinta, ala puhalla voimakkaasti. Anna jaahtya sammuttamisen jalkeen.



6. Ilmanvaihto: Kayta tuuletetussa tilassa. Tuoksut voivat aiheuttaa arsytysta
herkilld henkildilla. Ald hengita savua.

7. Roiskunut vaha: Poista vahan kovetuttua. Ald kaada nestemaista vahaa
viemariin.
8. Sailytys: Viileassa, kuivassa paikassa, pystyasennossa, suojassa auringolta.

9. Havittaminen: Havita vahajaamat paikallisten maaraysten mukaisesti. Kierrata
pakkaus.

10. Ensiapu: Palovamma: jaahdyta vedella. Tulipalo: 4la sammuta vedella; kayta
sammutuspeitetta tai sammutinta.

9. FRANGAIS (French)

Informations de sécurité (GPSR) Nom du produit : VALPE Bougie parfumée avec
méche en bois BOIS DE CEDRE - VANILLE 190 g EAN : 5906927038650

1. Utilisation prévue : Bougie parfumée pour aromatiser les pieces de la maison.

2. Avertissements généraux: Flamme nue. Risque d'incendie et de brilures. Ne
jamais laisser une bougie allumée sans surveillance. Tenir hors de portée des
enfants et des animaux. Utiliser sur une surface stable et résistante a la chaleur,
loin des matériaux inflammables. Ne pas déplacer une bougie allumée.

3. Utilisation siire : Vérifier que le verre n'est pas fissuré. Maintenir une distance de
10 cm entre les bougies. Ne pas allumer dans les courants d'air. Arréter de brQler
lorsqu'il ne reste qu'une fine couche de cire (ne pas briler jusqu'au fond). Ne pas
utiliser pour chauffer des aliments.

4. Meéche en bois : Les crépitements sont normaux. Si la bougie fume, éteignez-la
et coupez la meche une fois la cire durcie. Gardez la meche propre.

5. Temps de combustion et extinction : Eviter une combustion continue trop
longue. Utiliser un éteignoir, ne pas souffler fort pour éviter les projections de
cire. Laisser refroidir apres extinction.

6. Ventilation : Utiliser dans une piece ventilée. Les parfums peuvent irriter les
personnes sensibles. Ne pas inhaler la fumée.

7. Cirerenversée : Retirer aprés durcissement. Ne pas verser de cire liquide dans
l'évier.

8. Stockage : Dans un endroit frais et sec, en position verticale, a l'abri du soleil.



9.

Elimination : Eliminer les résidus de cire selon les régles locales. Recycler le
contenant.

10. Premiers secours : Brilure : refroidir a l'eau. Incendie : ne pas éteindre avec de

l'eau ; utiliser une couverture anti-feu ou un extincteur.

10. EAAHNIKA (Greek)

MAnpodopicg acPpaieiag (GPSR)'Ovopa npoidvtog: VALPE Apwpatiko kepi pe EUALVO
¢uTiAL KEAPOZ - BANIAIA 190 g EAN: 5906927038650

1.

MpoBAentopevn Xprion: ApWHATIKO KEPI YLA TOV APWHATIOHO ECWTEPIKWY XWPWV
O€ OLKIOKEG OLVONKEC.

Fevikég mpoewdonolnoelg: N'upuvr pAoya. Kivduvog TtupKayLlag Kal EYKAUHATwV.
Mnv adnvete 1o kepi va kaiel xwplig emtifAen. Kpatrnote to pakpld ano madld kat
dwa. XpNolJoTolNoTE TO 0€ oTabepn, AvOeKTIKn otn Bepuotnta emidpavela,
pakpld arno eVdAekTa UAIKA. MnVv peTakiveite To Kepl otav eival avappévo.

Aocdalng xpnon: EAsyEte av to yuaAi €xel pwypec. Kpatnote andéotaon
TouAdxlotov 10 cm peta&l Twy Keplwv. Mnv 1o avdBete og pevpata agpa.
2TAPATAOTE TNV KAUGOH OTav ATopeiveL Eva AETITO oTPWHA KEPLOU (UNV TO Kaite
pHEXPL TOV TTIATo). Mnv o Xpnoluotoleite yia to Eotapa payntou.

ZU0Awo PutiAL: To Tpi€po eival pucloAoyilko pawvopevo. Eav to kepi Byadlel kamvo,
OBAOCTE TO KAl KovTUVETE T0 GUTIAL adoU Kpuwoel To Kepi. Alatnpeite 1o UTIAL
Kkadapo.

Xpovog kavong kKat 6BAGLHO: ATTOPUYETE TNV TIAPATETAMEVN KAVON XWPIC
OLlaKOoTIN. Xpnolpotolote ofnoTApL KEPLWY, PNV puodte duvatd. Apriote 1o va
KPUWOEL UETA TO GPBNCLO.

Agplopog: Xpnolgotolrote 1o o€ agplopevo Xxwpo. Ta apwuata Ymopei va
TIPOKAAECOULV £peBLOUO o€ evaiobnta dtopa. Mnv ElOTIVEETE TOV KATIVO.

Xupévo kepi: Apalpeote 1o apou otepeomolnBei. Mnv pixvete vypo kepl otov
vepoxULTn.

Amto0nkeuon: Ze dpooepo, ENpo UEPOC, o O6pBila Bon, pakpld arod Tov RALo.

Antoppwn: Atoppifte ta uTtoAsippata Keplol cUPPWVA PE TOUC TOTILKOUG
KAVOVIGHOoUC. AVaKUKAWGTE To doxeio.

10. Npwrteg BonOeleg: Eykavpa: dpoaciote pe vepo. Mupkayld: unv oBAVeTE Pe vepo-

XPNOLUOTIO OTE TIUPipaxn KouBEpTa f TupooBeatrpa.



11. ESPANOL (Spanish)

Informacion de seguridad (GPSR) Nombre del producto: VALPE Vela aromatica con
mecha de madera MADERA DE CEDRO - VAINILLA 190 g EAN: 5906927038650

1.

10.

Uso previsto: Vela aromatica para aromatizar estancias en condiciones
domésticas.

Advertencias generales: Llama abierta. Riesgo de incendio y quemaduras.
Nunca deje una vela encendida sin vigilancia. Mantener fuera del alcance de
ninos y animales. Usar solo en una superficie estable y resistente al calor, lejos
de materiales inflamables. No mueva la vela mientras esté encendida.

Uso seguro: Compruebe que el cristal no esté agrietado. Mantenga una
distancia min. de 10 cm entre velas. No la encienda en corrientes de aire. Deje
de usarla cuando quede una pequefia capa de cera (no la consuma hasta el
fondo). No la use para calentar alimentos.

Mecha de madera: El crepitar es normal. Si la vela desprende humo, apaguelay
recorte la mecha una vez que la cera se haya endurecido. Mantenga la mecha
limpia.

Tiempo de combustion y apagado: Evite la combustiéon continua prolongada.
Use un apagavelas, no sople fuerte para evitar salpicaduras de cera. Deje enfriar
después de apagarla.

Ventilacion: Usar en una habitacién ventilada. Las fragancias pueden causar
irritacidon en personas sensibles. No inhale el humo.

Cera derramada: Retirar una vez solidificada. No vierta cera liquida por el
desague.

Almacenamiento: En un lugar fresco y seco, en posicion vertical, lejos de la luz
solar.

Eliminacion: Elimine los restos de cera segun las normas locales. Recicle el
envante.

Primeros auxilios: Quemaduras: enfriar con agua. Incendio: no apagar con
agua; use una manta ignifuga o un extintor.

12. LIETUVIY (Lithuanian)

Saugos informacija (GPSR) Produkto pavadinimas: VALPE Kvapnioji zvaké su mediniu
dagéiu KEDRO MEDIS - VANILE 190 g EAN: 5906927038650

1.

Paskirtis: Kvapnioji zvakeé patalpy aromatizavimui namy salygomis.



10.

Bendrieji jspéjimai: Atvira liepsna. Gaisro ir nudegimy pavojus. Nepalikite
degancios zvakeés be prieziuros. Laikykite vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje
vietoje. Naudokite ant stabilaus, karSCiui atsparaus pavirSiaus, toliau nuo degiy
medziagy. Neperkelkite degancios zvakés.

Saugus naudojimas: Patikrinkite, ar stiklas nejskiles. Tarp Zvakiy palikite bent 10
cm atstuma. Nedeginkite skersvéjyje. Nutraukite deginima, kai lieka nedidelis
vasko sluoksnis (nedeginkite iki dugno). Nenaudokite maisto Sildymui.

Medinis dagtis: Traskéjimas yra jprastas reiskinys. Jei Zvaké ruksta, uzgesinkite jg
ir patrumpinkite daktj vaskui sukietéjus. PriZiurékite dagcio Svarg.

Degimo laikas ir gesinimas: Venkite per ilgo nepertraukiamo degimo. Naudokite
gesiklj, nepuskite stipriai. UZzgesine palikite atvésti.

Védinimas: Naudokite védinamoje patalpoje. Kvapai jautriems asmenims gali
sukelti dirginima. Nejkvépkite dumuy.

ISpiltas vaskas: PaSalinkite vaskui sukietéjus. Nepilkite skysto vasko j kriaukle.
Laikymas: Vésioje, sausoje vietoje, vertikaliai, atokiau nuo saulés spinduliy.

Salinimas: Vasko likugius $alinkite pagal vietines taisykles. Pakuote atiduokite
perdirbimui.

Pirmoji pagalba: Nudegimas: vésinkite vandeniu. Gaisras: negesinkite vandeniu;
naudokite prieSgaisrine antklode arba gesintuva.

13. LATVIESU (Latvian)

DroSibas informacija (GPSR) Produkta nosaukums: VALPE aromatiska svece ar koka
dakti CEDRS - VANILA 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

Paredzetais lietojums: Aromatiska svece telpu aromatizéSanai majas apstaklos.

Visparigie bridinajumi: Atklata liesma. Ugunsgréka un apdegumu risks.
Neatstajiet degosu sveci bez uzraudzibas. Glabat bérniem un dzivniekiem
nepieejama vieta. Lietot uz stabilas, karstumizturigas virsmas, prom no viegli
uzliesmojoSiem materialiem. Neparvietojiet degosu sveci.

Drosa lietosana: Parbaudiet, vai stikls nav saplaisajis. levérojiet vismaz 10 cm
attalumu starp svecém. Nededziniet caurveja. Partrauciet dedzinasanu, kad
palicis neliels vaska slanis (nededziniet lidz galam). Neizmantojiet édiena
sildiSanai.

Koka dakts: Krak§kéSana ir normala paradiba. Ja svece dUmo, nodzésiet to un
saisiniet dakti péc vaska sacietéSanas. Turiet dakti tiru.
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Degsanas laiks un dzéSana: Izvairieties no parak ilgas nepartrauktas
dedzinasanas. lzmantojiet sveCu dzéSamo, neputiet spécigi. PEc nodzéSanas
laujiet atdzist.

Ventilacija: Lietot vedinama telpa. Aromati jutigiem cilvékiem var izraisit
kairinajumu. Neieelpojiet diumus.

Izliets vasks: Notiriet péc sacietéSanas. Nelejiet Skidru vasku izlietné.
Uzglabasana: Vésa, sausa vieta, vertikali, prom no saules gaismas.

Utilizacija: Vaska atliekas likvidéjiet saskana ar vietéjiem noteikumiem.
NodosSanai otrreiz€jai parstradei izmantojiet tiru trauku.

Pirma palidziba: Apdegums: dzesé€jiet ar ideni. Ugunsgréks: nedzeésiet ar tdeni;
izmantojiet ugunsdzésibas parklaju vai ugunsdzéSamo aparatu.

14. NEDERLANDS (Dutch)

Veiligheidsinformatie (GPSR) Productnaam: VALPE Geurkaars met houten lont
CEDERHOUT - VANILLE 190 g EAN: 5906927038650

1.

Beoogd gebruik: Geurkaars voor het aromatiseren van ruimtes in huiselijke
omstandigheden.

Algemene waarschuwingen: Open vuur. Risico op brand en brandwonden. Laat
een brandende kaars nooit zonder toezicht achter. Buiten bereik van kinderen en
dieren houden. Gebruik op een stabiele, hittebestendige ondergrond, uit de buurt
van brandbare materialen. Verplaats een brandende kaars niet.

Veilig gebruik: Controleer of het glas niet gebarsten is. Houd minstens 10 cm
afstand tussen kaarsen. Niet branden op de tocht. Stop met branden als er nog
maar een klein laagje was over is (niet tot de bodem opbranden). Niet gebruiken
voor het verwarmen van voedsel.

Houten lont: Knisperen is een normaal verschijnsel. Als de kaars rookt, doof hem
dan en kort de lont in zodra de was is uitgehard. Houd de lont schoon.

Brandtijd en doven: Vermijd te lang ononderbroken branden. Gebruik een
kaarsendover, blaas niet hard om spatten te voorkomen. Na het doven laten
afkoelen.

Ventilatie: Gebruik in een geventileerde ruimte. Geuren kunnen irritatie
veroorzaken bij gevoelige personen. Rook nietinademen.

Gemorste was: Verwijderen na uitharding. Giet vloeibare was niet in de
gootsteen.



8.

9.

Opslag: Op een koele, droge plaats, rechtop, uit de buurt van zonlicht.

Verwijdering: Wasresten verwijderen volgens lokale regels. Recycle de container.

10. Eerste hulp: Brandwonden: koelen met water. Brand: niet blussen met water;

gebruik een blusdeken of brandblusser.

15. DEUTSCH (German)

Sicherheitshinweise (GPSR) Produktname: VALPE Duftkerze mit Holzdocht
ZEDERNHOLZ - VANILLE 190 g EAN: 5906927038650

1.

Verwendungszweck: Duftkerze zur Raumarsomatisierung unter hauslichen
Bedingungen.

Allgemeine Warnhinweise: Offene Flamme. Brand- und Verbrennungsgefahr.
Lassen Sie eine brennende Kerze niemals unbeaufsichtigt. Von Kindern und
Tieren fernhalten. Auf einer stabilen, hitzebestandigen Oberfldche und fern von
brennbaren Materialien verwenden. Eine brennende Kerze nicht bewegen.

Sicherer Gebrauch: Prifen Sie, ob das Glas Risse aufweist. Halten Sie
mindestens 10 cm Abstand zwischen den Kerzen. Nicht im Luftzug brennen
lassen. Beenden Sie das Brennen, wenn nur noch eine kleine Wachsschicht tbrig
ist (nicht bis zum Boden abbrennen). Nicht zum Erwarmen von Speisen
verwenden.

Holzdocht: Knistern ist eine typische Erscheinung. Wenn die Kerze ruB3t, loschen
Sie sie und kulirzen Sie den Docht nach dem Erstarren des Wachses. Halten Sie
den Docht sauber.

Brenndauer und Léschen: Vermeiden Sie zu langes ununterbrochenes Brennen.
Verwenden Sie einen Kerzenldscher, blasen Sie nicht kraftig. Nach dem Loéschen
abkuhlen lassen.

Beliiftung: In einem bellfteten Raum verwenden. Dufte kdnnen bei
empfindlichen Personen Reizungen hervorrufen. Rauch nicht einatmen.

Verschittetes Wachs: Nach dem Erstarren entfernen. Flissiges Wachs nichtin
den Abfluss gieBen.

Lagerung: An einem kuhlen, trockenen Ort, aufrecht und vor Sonnenlicht
geschutzt lagern.

Entsorgung: Wachsreste gemaB den drtlichen Vorschriften entsorgen. Behalter
dem Recycling zufuhren.



10. Erste Hilfe: Verbrennung: Mit Wasser kuhlen. Feuer: Nicht mit Wasser loschen;
Loschdecke oder Feuerloscher verwenden.

16. PORTUGUES (Portuguese)

Informacgoes de seguranca (GPSR) Nome do produto: VALPE Vela Perfumada com
Pavio de Madeira MADEIRA DE CEDRO - BAUNILHA 190 g EAN: 5906927038650

1. Uso pretendido: Vela perfumada para aromatizar ambientes em condig¢des
domésticas.

2. Avisos gerais: Chama aberta. Risco de incéndio e queimaduras. Nunca deixe
uma vela acesa sem vigilancia. Manter fora do alcance de criangas e animais.
Utilize sobre uma superficie estavel e resistente ao calor, longe de materiais
inflamaveis. Ndo mova a vela enquanto estiver acesa.

3. Uso seguro: Verifique se o vidro nao esta rachado. Mantenha pelo menos 10 cm
de distancia entre velas. Nao acenda em locais com correntes de ar. Interrompa
0 uso quando restar apenas uma pegquena camada de cera (ndo queime até ao
fundo). Nao utilize para aquecer alimentos.

4. Pavio de madeira: O estalido € um fenédmeno tipico. Se a vela deitar fumo,
apague-a e corte o pavio apoés a cera endurecer. Mantenha o pavio limpo.

5. Tempo de queima e extingao: Evite queimas continuas muito longas. Utilize um
abafador, nao sopre com forga para evitar salpicos. Deixe arrefecer apés apagar.

6. Ventilagcao: Utilize num ambiente ventilado. As fragrancias podem causar
irritacdo em pessoas sensiveis. Nao inale o fumo.

7. Ceraderramada: Remova apds solidificar. Nao deite cera liquida no ralo.
8. Armazenamento: Em local fresco e seco, na vertical, longe da luz solar.

9. Eliminagao: Elimine os residuos de cera de acordo com as normas locais.
Recicle o recipiente.

10. Primeiros socorros: Queimaduras: arrefecer com agua. Incéndio: nao apague
com agua; utilize uma manta ignifuga ou extintor.

17. ROMANA (Romanian)

Informatii privind siguranta (GPSR) Nume produs: VALPE Luméanare parfumata cu fitil
de lemn LEMN DE CEDRU - VANILIE 190 g EAN: 5906927038650
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Utilizarea prevazuta: Luménare parfumata pentru aromatizarea incaperilor in
conditii casnice.

Avertismente generale: Flacara deschisa. Risc de incendiu si arsuri. Nu lasati
niciodata o lumanare aprinsa nesupravegheata. A nu se lasa la indeméana copiilor
si animalelor. Utilizati pe o suprafata stabila, rezistenta la caldura, departe de
materiale inflamabile. Nu mutati lumanarea in timp ce arde.

Utilizare sigura: Verificati daca sticla nu este crapata. Pastrati o distanta de cel
putin 10 cm intre lumanari. Nu aprindeti in curent de aer. Opriti arderea cadnd mai
ramane un strat mic de ceara (nu ardeti pana la fund). Nu utilizati pentru
incalzirea alimentelor.

Fitil de lemn: Trosnetul este un fenomen tipic. Daca lumanarea scoate fum,
stingeti-o si scurtati fitilul dupa ce ceara s-a intarit. Pastrati fitilul curat.

Timp de ardere si stingere: Evitati arderea continua prea lunga. Folositi un
stingator de lumanari, nu suflati tare. Lasati sa se raceasca dupa stingere.

Ventilatie: Utilizati intr-o incapere ventilata. Parfumurile pot provoca iritatii
persoanelor sensibile. Nu inhalati fumul.

Ceara varsata: indepértati dupa solidificare. Nu turnati ceara lichid& in chiuveta.

Depozitare: intr-un loc ricoros si uscat, in pozitie verticala, departe de lumina
soarelui.

Eliminare: Eliminati resturile de ceara conform reglementarilor locale. Reciclati
recipientul.

Primul ajutor: Arsuri: raciti cu apa. Incendiu: nu stingeti cu apa; folositi o patura
antifoc sau un extinctor.

18. SLOVENCINA (Slovak)

Bezpecénostné informacie (GPSR) Nazov produktu: VALPE Vonna svieCka s drevenym
knétom CEDROVE DREVO - VANILKA 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

Ucel pouzitia: Vonna svieCka na aromatizaciu miestnosti vdomacich
podmienkach.

VsSeobecné varovania: Otvoreny ohen. Nebezpecenstvo poziaru a popalenin.
Nenechavajte horiacu svieCku bez dozoru. Uchovavajte mimo dosahu deti a
zvierat. Pouzivajte na stabilnom, ziaruvzdornom povrchu, mimo horlavych
materialov. Nepohybujte horiacou svieckou.
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Bezpecné pouzivanie: Skontrolujte, Ci sklo nie je prasknuté. Medzi svieCkami
dodrzujte odstup min. 10 cm. Nepalte v prievane. SvieCku zhasnite, ked zostava
mala vrstva vosku (nepalte az do dna). Nepouzivajte na ohrev jedla.

Dreveny knot: Praskanie je typicky jav. Ak sviecka dymi, zhasnite ju a po stuhnuti
vosku skratte knot. Udrzujte knot v Cistote.

Doba horenia a hasenie: Vyhnite sa prilis dlhému nepretrzitému horeniu.
Pouzivajte zhaSadlo, nesfukujte prudko. Po zhasnuti nechajte vychladnut.

Vetranie: PouZivajte vo vetranej miestnosti. Voni mézu u citlivych oséb vyvolat
podrazdenie. Nevdychujte dym.

Rozliaty vosk: Odstranujte po stuhnuti. Tekuty vosk nevylievajte do drezu.

Skladovanie: Na chladnom, suchom mieste, vo zvislej polohe, mimo slne¢ného
Ziarenia.
Likvidacia: Zvysky vosku zlikvidujte podla miestnych pravidiel. Nadobu

odovzdajte na recyklaciu.

Prva pomoc: Popaleniny: ochladzujte vodou. PoZiar: nehaste vodou; pouzite
hasiacu deku alebo hasiaci pristroj.

19. SLOVENSCINA (Slovenian)

Varnostne informacije (GPSR) Ime izdelka: VALPE DiSeca sveCa z lesenim stenjem
CEDROVINA - VANILIJA 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

Predvidena uporaba: DiSeCa sveca za odiSavljanje prostorov vdomacem okolju.

Splosna opozorila: Odprt ogenj. Nevarnost pozara in opeklin. GoreCe svece
nikoli ne puscCajte brez nadzora. Hraniti zunaj dosega otrok in zivali. Uporabljajte
na stabilni podlagi, odporni proti vro€ini, stran od vnetljivih materialov. Gorece
svece ne premikajte.

Varna uporaba: Preverite, ali je steklo nepoSkodovano. Med sveCami pustite vsaj
10 cm razmika. Ne kurite v prepihu. Prenehajte s kurjenjem, ko ostane le tanka
plast voska (ne kurite do dna). Ne uporabljajte za segrevanje hrane.

Lesen stenj: Pokljanje je obi¢ajen pojav. Ce se iz sveée kadi, jo upogasite in po
strditvi voska skrajSajte stenj. Stenj vzdrzujte Cist.

Cas gorenja in ugasanje: Izogibajte se predolgemu neprekinjenemu gorenju.
Uporabite zvonec za ugaSanje svec, ne pihajte mo¢no. Po ugaSanju pustite, da se
ohladi.

Prezracevanje: Uporabljajte v prezraevanem prostoru. DiSave lahko pri
obdcutljivih osebah povzrocijo drazenje. Ne vdihavajte dima.
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8.

9.

Razlit vosek: Odstranite, ko se strdi. Teko¢ega voska ne zlivajte v odtok.

Shranjevanje: V hladnem in suhem prostoru, v pokonénem poloZaju, stran od
soncne svetlobe.

Odstranjevanje: Ostanke voska odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.
Embalazo oddajte v recikliranje.

10. Prva pomo¢: Opekline: hladite z vodo. Pozar: ne gasite z vodo; uporabite pozarno

odejo ali gasilni aparat.

20. SVENSKA (Swedish)

Sikerhetsinformation (GPSR) Produktnamn: VALPE Doftljus med traveke CEDERTRA —
VANILJ 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

10.

Avsedd anvandning: Doftljus fér aromatisering av rum i hemmiljo.

Allméanna varningar: Oppen l&ga. Risk fér brand och brannskador. Limna aldrig
ett brinnande ljus utan uppsikt. Férvaras oatkomligt for barn och djur. Anvand pa
en stabil, virmebestandig yta borta fran brannbara material. Flytta inte ett
brinnande ljus.

Saker anvandning: Kontrollera att glaset inte ar sprucket. Hall minst 10 cm
avstand mellan ljus. Brann inte i drag. Sluta branna nar endast ett litet lager vax
aterstar (brann inte till botten). Anvand inte for att varma mat.

Traveke: Knastrande ljud ar normalt. Om ljuset ryker, slack det och trimma veken
nar vaxet har stelnat. Hall veken ren.

Branntid och slackning: Undvik for lang kontinuerlig branntid. Anvand en
ljusslackare, blas inte hart for att undvika vaxstank. Lat svalna efter slackning.

Ventilation: Anvand i ett ventilerat rum. Dofter kan orsaka irritation hos kansliga
personer. Undvik att inandas rok.

Spillt vax: Ta bort efter att det har stelnat. Hall inte flytande vax i avloppet.
Forvaring: Pa en sval, torr plats, uppratt, borta fran solljus.

Kassering: Vaxrester kasseras enligt lokala regler. Atervinn behallaren pa ratt
sétt.

Forsta hjalpen: Brannskada: kyl med vatten. Brand: slack inte med vatten;
anvand en brandfilt eller brandslackare.



21. MAGYAR (Hungarian)

Biztonsagi informaciok (GPSR) Terméknév: VALPE lllatgyertya fa kanéccal CEDRUSFA
—VANILIA 190 g EAN: 5906927038650

1.

2.

10.

Rendeltetés: Illatgyertya helyiségek aromasitasara otthoni kortilmények kozott.

Altalanos figyelmeztetések: Nyilt lang. Tliz- és égési sériilés veszélye. Soha ne
hagyja az ég6 gyertyat felugyelet nélkil. Gyermekekt6l és allatoktdl tavol
tartando. Stabil, hdallo fellleten hasznalja, gyulékony anyagoktél tavol. Ne
mozgassa az égoé gyertyat.

Biztonsagos hasznalat: Ellendrizze, hogy az liveg nem repedt-e meg. Tartson
legalabb 10 cm tavolsagot a gyertyak kozott. Ne égesse huzatban. Hagyja abba az
égetést, ha mar csak egy vékony réteg viasz maradt (ne égesse le az aljaig). Ne
hasznalja ételmelegitésre.

Fa kanoc: A pattogd hang tipikus jelenség. Ha a gyertya flstol, oltsa el, és a viasz
megkeményedése utan vagja vissza a kandcot. Tartsa tisztan a kandcot.

Egetésiido és oltas: Keriilje a tul hosszu ideig tarté folyamatos égetést.
Hasznaljon gyertyaoltdt, ne fujja el er6sen. Oltas utan hagyja lehdlni.

Szelléztetés: Szell6ztetett helyiségben hasznalja. Az illatanyagok az arra
érzékenyeknél irritaciot valthatnak ki. Ne lélegezze be a flistot.

Kiomlott viasz: Megkeményedés utan tavolitsa el. A folyékony viaszt ne dntse a
lefolyoba.

Tarolas: Hivos, szaraz helyen, fliggbleges helyzetben, napfénytél védve.

Artalmatlanitas: A viaszmaradvanyokat a helyi szabalyok szerint artalmatlanitsa.
A tartalyt megfeleléen hasznositsa Ujra.

Els6segély: Egési sériilés: hitse vizzel. T(iz: ne oltsa vizzel; hasznaljon tlzoltd
takarét vagy tlzoltd készuléket.

22. ITALIANO (Italian)

Informazioni sulla sicurezza (GPSR) Nome del prodotto: VALPE Candela profumata
con stoppino in legno LEGNO DI CEDRO - VANIGLIA 190 g EAN: 5906927038650

1.

Destinazione d'uso: Candela profumata per aromatizzare gli ambienti in
condizioni domestiche.

Avvertenze generali: Fiamma libera. Rischio di incendio e ustioni. Non lasciare
mai la candela accesa incustodita. Tenere fuori dalla portata di bambini e
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animali. Utilizzare su una superficie stabile e resistente al calore, lontano da
materiali inflammabili. Non spostare la candela quando € accesa.

Uso sicuro: Controllare che il vetro non sia incrinato. Mantenere una distanza di
almeno 10 cm tra le candele. Non accendere in presenza di correnti d'aria.
Interrompere l'uso quando rimane solo un piccolo strato di cera (non bruciare
fino in fondo). Non utilizzare per riscaldare alimenti.

Stoppino in legno: Lo scoppiettio & un fenomeno tipico. Se la candela emette
fumo, spegnerla e regolare lo stoppino dopo che la cera si € indurita. Mantenere
lo stoppino pulito.

Tempo di combustione e spegnimento: Evitare una combustione continua
troppo prolungata. Utilizzare uno spegnicandela, non soffiare forte per evitare
schizzi di cera. Lasciare raffreddare dopo lo spegnimento.

Ventilazione: Utilizzare in un ambiente ventilato. Le fragranze possono causare
irritazioni alle persone sensibili. Non inalare il fumo.

Cera versata: Rimuovere dopo la solidificazione. Non versare la cera liquida
nello scarico.

Conservazione: In un luogo fresco e asciutto, in posizione verticale, lontano
dalla luce solare.

Smaltimento: Smaltire i residui di cera secondo le norme locali. Riciclare il
contenitore in modo appropriato.

Primo soccorso: Ustione: raffreddare con acqua. In caso di incendio: non
spegnere con acqua; utilizzare una coperta antincendio o un estintore.



